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Schematischer Aufbau / Schematic overview

Messgerat
Linear encoder

' ' Druckluftanschluf
@ Alr inlet
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Q%S % M23-Steckverbinder 16-pol. M23-Steckverbinder 16-pol., Kupplung
M23-connector 16-pin, male M23-connector 16-pin, female

Verldngerungskabel
Extension cable

M23-Steckverbinder 16-pol. M23-Steckverbinder 12-pol., Kupplung
M23-connector 16-pin, male M23-connector 12-pin, female
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BEIBLATT MONTAGEANLEITUNG
APPENDIX MOUNTING INSTRUCTIONS

MSA 370, MSA 670

nach Datenblatt / according to data sheet:

Gekapseltes Langenmessgerat
Sealed linear encoder
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Schaltschrank
Control cabinet

Sub-D Stecker 15-pol.
D-sub connector 15-pin, male

Aufbau Glasmalistab / Overview linear encoder

i I Druckluftanschluss
@l | ’ Air inlet
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GlasmaRstab
Glass scale

—— RI-Spur / RI-track

tiberwachte Hublange
Monitored stroke length
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Auswertegerat

(CNC, Zahler)

Digital readout
(CNC)

RI-Nockenspur / Rl-cam switch track

- Zahlspur / Counting track

Endschalter-Spur / Limit switch track



Stecker, Pin-Belegungen s Connectors, Pin assignments

M23-Steckverbinder 12-pol.: Pin-Belegung
ZE-V-Einbaustecker Sicht auf Stiftseite
M23-connector, 12-pin: Pin assignment
ZE-V-built-in connector, male View on pins
Pin 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12
Rechtecksignale iiber Line Driver IY] +5V RI RI T T uUs T2 | Schirm | 0V oV +5V
Square-wave signals via line driver Shield
= Line Driver-Ausgange: RS422 Standard (5 V).
Line driver outputs: RS422 standard (5 V).
= Spannungsversorgung (Messgerat und ZE-V): 5V +5%, max. 250 mA.
Power supply (Linear encoder and ZE-V): 5 V 5%, max. 250 mA.
M23-Steckverbinder 16-pol.: Pin-Belegung
Messgerét-Stecker Sicht auf Stiftseite
M23-connector, 16-pin: Pin assignment
Encoder connector, male View on pins
Pin 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Sinusformige Differenzstromsignale  0°+ 0°- 5V ov 90°+ 90°- RI+ RI- Schirm ~ RIny | RIN- E+ E- ov nc nc
Sinusoidal micro-current signals Shield
Farben Griin Gelb  Schwarz+ Braun+  Blau Rot Rosa Griin Gelb/ | Blau/  Grin/  Gelb/ = Gelb/ | Griin/WeiR +
Violett =~ WeiR Griin Rot Rosa WeiR Braun  Griin/Grau
Colours Green  Yellow  Black+ Brown+  Blue Red Pink Green  VYellow/ Blue/  Green/ Yellow/ VYellow/ Green/White +
Violet White Green Red Pink White ~ Brown  Green/ Grey

Sub-D 15-pol.: ZE-V-Buchse
D-sub, 15-pin: ZE-V-connector, female

Pin-Belegung 8 ]

Sicht auf Buchse o 00000000 o)
) ] 0000000

Pin assignment

View on socket 15 9

Kontaktbelastbarkeit der Relais: 30 V, 700 mA (max. 30 VA).
Contact load of the relays: 30V, 100 mA (max. 30 VA).

Schnittstellen / Interfaces

Differenzstromsignale vom Messgerat
(M23-Steckverbinder 16-pol.)
Micro-current signals from linear encoder
(M23-connector 16-pin, male)
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Offner Endschalter rechts
Normally closed limit switch right

Offner Endschalter links
Normally closed limit switch left

Rechtecksignale vom ZE-V5
(M23-Einbau-Steckverbinder 12-pol.)
Square-wave signals from ZE-V5
(M23-built-in connector, male)
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SchlieBer RI-Nockenfunktion
Normally opened RI-cam switch

Offner RI-Nockenfunktion
Normally closed Rl-cam switch

5V

GND

Ausgangssignale von Sub-D-Buchse 15-pol.
(Relaisausgange)

Output signale from D-sub connector 15-pin, female
(relay outputs)

__Uberwachte Hublange
‘ Monitored stroke length

Endschalter links
Limit switch left

Endschalter rechts
Limit switch right

RI-Nocke
Rl-cam



